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Zur Entwicklung der Lesekompetenz in Deutsch

als Fremdsprache

WOLFGANG MICHEL - PETER STERNAGEL

Vorbemerkung

Seit etwa zwei Jahren laufen an einigen Hochschu-
len in Japan Versuche, Alternativen zum her-
kémmlichen Leseunterricht im Fach Deutsch als
Fremdsprache zu entwickeln. Da es sich bei der
Zielgruppe um Studienanfinger in der allgemein-
bildenden Fakultit handelt, konnte man nicht auf
die fachsprachlichen Leseprogramme zuriickgrei-
fen, die in jiingster Zeit erarbeitet wurden'. Ver-
wertbare Anregungen boten hingegen Uberlegun-
gen und Experimente verschiedener Autoren und
Gruppen, die sich unter allgemeinen Gesichts-
punkten mit der Frage des Lesens beschiftigt ha-
ben”. Allerdings war dadurch noch kein erfolgver-
sprechender Ansatz zur Uberwindung der beson-
deren Schwierigkeiten zu gewinnen, die fiir die ja-
panische Zielgruppe kennzeichnend sind. Um das
Lehrziel ,,Lesefihigkeit neu anvisieren zu kon-
nen, ergab sich die Notwendigkeit, erst einmal das
,»Lesen* selbst als Titigkeit im Rahmen sprachli-
chen Handelns genauer zu reflektieren.

Lesen als sprachliches Handeln

Es seivon Anfang an hervorgehoben, daff Lesen im
folgenden nicht etwa nur das Decodieren von
schriftsprachlichen Textvorlagen meint und daf§ es
auch weit tiber das ,,Erfassen des im Text Gemein-
ten* hinausgeht. Diese Feststellung ist deswegen
wichtig, weil unseres FErachtens im Fremdspra-
chenunterricht das Lernziel im Bereich Lesen nach
wie vor zu stark auf ,,Leseverstindnis‘ fixiert ist,
womit nur das inhaltliche Verstehen von Texten
gemeint ist’. Wir sind der Auffassung, daf§ dabei
ganz wesentliche Momente vernachlissigt werden,
die im muttersprachlichen Unterricht lingst ge-
biihrende Beriicksichtigung finden und iiber deren
Einbeziehung in das Fach Deutsch als Fremdspra-
che zumindest diskutiert werden sollte.

Wenn wir das Lesen im oben angedeuteten Sinn als
eine sehr komplexe Titigkeit nehmen und dabei
auch die Komponente der sozialen Relevanz einbe-
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zichen wollen, diirfte es sich empfehlen, im folgen-
den vom Begriff des ,,Lesers” auszugehen. Unter
»»lesen® sei also das kommunikativ geprigte Han-
deln verstanden, das einen Leser definiert: die Be-
schéftigung mit Texten. Dabei soll alles das als Text
gelten, was in schriftlicher Form sprachlich nieder-
gelegt ist. Zur Textkonstituente rechnen wir auch
die Texteinbettung, bei einem Buch also beispiels-
weise die duflere Aufmachung. Das ist deshalb no-
tig, weil sich bestimmte Angaben iiber einen Text
und seine Intentionalitit nur von daher gewinnen
lassen.

Was kennzeichnet nun den Leser im muttersprach-
lichen Bereich? Da sind zunichst sein individueller
Bildungsstand und seine geistigen Fihigkeiten, die
seine Voraussetzungen ausmachen. Er ist bestimmt
durch seine gesellschaftliche, insbesondere durch
seine berufliche Position. Er steht als Sprachteilha-
ber an einer bestimmten Stelle des sozialen Bezugs-
systems und versucht, sich sprachlich handelnd
darin zu behaupten, wobei er seine simtlichen
sprachlichen Fahigkeiten und Fertigkeiten optimal
einzusetzen trachtet. So sind Lesen und Héren bei
ithm aufeinander bezogen, erginzen sich oder kon-
kurrieren miteinander, und stehen in Wechselwir-
kung mit seinen miindlichen und schriftlichen Au-
Berungen. Sein sprachliches Handeln wiederum ist
eingebettet in sein soziales Handeln, das von be-
stimmten, aber immer wieder wechselnden Inten-
tionen gelenkt ist. Sein Lesen steht in einem mehr-
dimensionalen Funktionszusammenhang.

Jeder Leser besitzt eine individuelle Lesegeschich-
te, er hat Lesegewohnheiten entwickelt und zeigt
Vorlieben gegeniiber bestimmten Texten. Er ver-
fiigt tiber ein Repertoire von Strategien, die es ihm
bei der Beschiftigung mit Texten ermdglichen,
seine Intentionen auf rationelle Weise zu verwirkli-
chen. In der Regel ist sich der Leser dieser Strate-
gien nicht bewullt, sie sind habitualisiert und wer-
den automatisch eingesetzt. Ohne sie gibe es keine
sinnvolle Verarbeitung von Texten, nicht einmal
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